
The 13th of Septem-

ber 2001 was announced by 

some English newspapers 

as a ‘day of prayer’ follow-

ing the attack, two days ear-

lier, on the twin towers of the 

World Trade Centre in New 

York. Prayer for many people 

on this day was implicit and 

perhaps even wordless. 

Every generation finds new ways to confront and ex-
press the feelings they have in common. The forms of service and 
worship of the Church of England were theoretically fixed in The 
Book of Common Prayer (BCP, sometimes known as ‘1662’). ‘Com-
mon’ distinguishes the prayers gathered in this book from those said 
in private. However, liturgy continues to develop, and experimenta-
tion with new forms of service culminated in the Alternative Service 
Book of 1980 (ASB). With experience of its use, the weaknesses as well 
as the strengths of the ASB became apparent. Through its governing 
body the General Synod, the Church began to revise the ASB. The re-
sult was Common Worship — ‘services which bring together the best 
of both ancient and modern, classic and contemporary’. From 1 Janu-
ary 2001 the Church of England has had two sets of liturgies for wor-
ship: those in The Book of Common Prayer (which remains perma-
nently authorized) and the new services in Common Worship. The 
full title Common Worship: Services and Prayers for the Church 
of England, tells us this much: first, it is more than one main ser-
vice book, it is a collection of resources published in books, booklets, 
cards, on computer disks and available free on the internet; second 
‘common prayer’ (that is, shared forms of worship) expresses the uni-
ty in the wider Church of England while allowing for variety and lo-
cal responsibility. Common Worship was designed to be used across 
the whole breadth of the Church of England. The process of produc-
ing Common Worship was exhaustive and involved all parts of the 
church, starting with the Liturgical Commission, which produced 
the first drafts. These went to the House of Bishops, which amended 
the texts and sent them to the General Synod, where representatives 
of the clergy and laity, with the bishops, debated the drafts. ‘Revision 
committees’ then considered and amended the drafts in response to 
the debates in Synod. When revision was complete the House of Bish-
ops again considered the texts. Finally the General Synod voted on the 
final form of the services. The authorization dates were set and the 
process of publication began. In contrast to the ASB which was pub-
lished by a consortium of publishers, Common Worship was pub-
lished by Church House Publishing, the Church of England’s in-house 
publisher. With the advantages of production under one roof and 
with no shareholders, prices were kept as low as possible (the stand-
ard edition was published at £15). The ASB had already abandoned the 
official dress of the ‘bluebook’ precedents of the privileged presses. 6  
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Every generation finds new ways to confront and express 
the feelings they have in common. The forms of service and wor-
ship of the Church of England were theoretically fixed in The 
Book of Common Prayer (BCP, sometimes known as ‘1662’). ‘Com-
mon’ distinguishes the prayers gathered in this book from those 
said in private. However, liturgy continues to develop, and exper-
imentation with new forms of service culminated in the Alter-
native Service Book of 1980 (ASB). With experience of its use, the 
weaknesses as well as the strengths of the ASB became apparent. 
Through its governing body the General Synod, the Church be-
gan to revise the ASB. The result was Common Worship — ‘services 
which bring together the best of both ancient and modern, clas-
sic and contemporary’. From 1 January 2001 the Church of England 
has had two sets of liturgies for worship: those in The Book of 
Common Prayer (which remains permanently authorized) and the 
new services in Common Worship. The full title Common Wor-
ship: Services and Prayers for the Church of England, tells us this 
much: first, it is more than one main service book, it is a collec-
tion of resources published in books, booklets, cards, on comput-
er disks and available free on the internet; second ‘common prayer’ 
(that is, shared forms of worship) expresses the unity in the wid-
er Church of England while allowing for variety and local respon-
sibility. Common Worship was designed to be used across the 
whole breadth of the Church of England. The process of produc-
ing Common Worship was exhaustive and involved all parts of 
the church, starting with the Liturgical Commission, which pro-
duced the first drafts. These went to the House of Bishops, which 
amended the texts and sent them to the General Synod, where rep-
resentatives of the clergy and laity, with the bishops, debated the 
drafts. ‘Revision committees’ then considered and amended the 
drafts in response to the debates in Synod. When revision was 
complete the House of Bishops again considered the texts. Final-
ly the General Synod voted on the final form of the services. The 
authorization dates were set and the process of publication be-
gan. In contrast to the ASB which was published by a consortium 
of publishers, Common Worship was published by Church House 
Publishing, the Church of England’s in-house publisher. With 
the advantages of production under one roof and with no share-
holders, prices were kept as low as possible (the standard edition 
was published at £15). The ASB had already abandoned the offi-
cial dress of the ‘bluebook’ precedents of the privileged presses. 6  
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ТЕКСТОВЫЙ ШРИФТ ДЛЯ ДЛИТЕЛЬНОГО НАБОРА

[ФЛОРЕНТИНА]

abcdefghijklmnopqrstuvwxyzAa абвгдежзийклмнопрстуфхцчшщъыьэюя

После государственного переворота в мар-
те 2009 года правовая ситуация совсем запу-
талось. Весной 2010 года новое правительство 
Мадагаскара запретило продажу за границу 
розового дерева. Но эксперты не воспринима-
ют этот запрет всерьез, ведь местные законы 
чаще всего «пустой звук» —  их просто игнориру-
ют. Для нового правительства страны, не при-
знанного за рубежом, важен символизм таких 
актов. Они должны продемонстрировать силу 
государства, показать, что правительство наво-
дит порядок в стране. Само содержание зако-
нов при этом второстепенно. Тем временем 
на Мадагаскаре по-прежнему вырубаются тро-
пические леса. Срубленные деревья выдают за 
лес, поваленный ветром, или складские запа-
сы — для их продажи предусмотрен ряд посла-
блений. Две международные экологические 
организации в своих доклада пишут о «сговоре 
между продацами и правоохранительными 

После государственного переворота в марте 2009 
года правовая ситуация совсем запуталось. Весной 
2010 года новое правительство Мадагаскара запре-
тило продажу за границу розового дерева. Но экс-
перты не воспринимают этот запрет всерьез, ведь 
местные законы чаще всего «пустой звук» —  их про-
сто игнорируют. Для нового правительства стра-
ны, не признанного за рубежом, важен символизм 
таких актов. Они должны продемонстрировать си-
лу государства, показать, что правительство наво-
дит порядок в стране. Само содержание законов 
при этом второстепенно. Тем временем на Мадага-
скаре по-прежнему вырубаются тропические леса. 
Срубленные деревья выдают за лес, поваленный ве-
тром, или складские запасы — для их продажи пред-
усмотрен ряд послаблений. Две международные 
экологические организации в своих доклада пишут 
о «сговоре между продацами и правоохранитель-
ными органами».  Экологи, близкие к бывшей вы-
сокопоставленной сотруднице министерства эко-
номики Мадагаскара, говорят о собранных доказа-

Александр фон Бисмарк вертит в руках ви-
зитку собеседника. «Роджер Тунам, торговля ва-
нилью», — написано на ней. Ванилью? Тунам 
улыбается. У дверей стоят два телохранителя, 
босс «древесной» мафии севера Мадагаскара чув-
ствует себя вполне уверенно. Но скрытая каме-
ра «Болтона» записывает каждое его слово. Офис 
Роджера Тунама в городке Антахала — центр 
нелегальной торговли древесиной на севе-
ре Мадагаскара. Здесь заготавливают на про-
дажу древесину ценных пород, прежде всего 
«розовое дерево». Это общее название ряда ис-
чезающих пород древесины палисандра, по-
лучаемой из деревьев рода далбергия, а так-
же древесины эбенового дерева, которая пре-
красно подходит для изготовления музыкаль-
ных инструментов. Из 103 существующих ви-
дов эбенового дерева лишь два не признаны 
вымирающими. 

Александр фон Бисмарк вертит в руках визит-
ку собеседника. «Роджер Тунам, торговля ванилью», — 
написано на ней. Ванилью? Тунам улыбается. У две-
рей стоят два телохранителя, босс «древесной» мафии 
севера Мадагаскара чувствует себя вполне уверен-
но. Но скрытая камера «Болтона» записывает каждое 
его слово. Офис Роджера Тунама в городке Антаха-
ла — центр нелегальной торговли древесиной на се-
вере Мадагаскара. Здесь заготавливают на прода-
жу древесину ценных пород, прежде всего «розовое 
дерево». Это общее название ряда исчезающих по-
род древесины палисандра, получаемой из дере-
вьев рода далбергия, а также древесины эбенового 
дерева, которая прекрасно подходит для изготовле-
ния музыкальных инструментов. Из 103 существую-
щих видов эбенового дерева лишь два не признаны 
вымирающими. 

Точные цифры о тор-
говле незаконно за-
готовленной древе-
синой получить поч-
ти невозможно. Все-
мирный фонд дикой 
природы (WWF), осно-
вываясь на немногих 
имеющихся исследо-
ваниях, оценила мас-
штабы бизнеса для  
ряда стран 
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